Iy

(cSito

Lieferschein
BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH Selte 1 von 1
Aluminiumallee 1 = D-06493 Harzgerode USH-IDNF Ltof Nr./ No.
DE306685527 20208928
Qn'i:ggea; (P)Lgrﬁlrﬁ o g USHIDNr Kunde Datum / Dato
g TE 1T04886850728 11.11.2020
70026 Modugno (Bari) gao’z:}% % \ L)
[talien
Kund Liatorant
g‘o \ 08 2 2 @% ’\ Cu:t:mar S:p;'Ilaenr
Cllent Fournisseur
101102 91002733
Thre Zelcnon / Bostoll-Nr, / Lioferplan-hr. / Datdm Ahschluss-Nr. Unsara Abteliung Hausrut
Customer ideniification / Order No. / Date Additlons Supplier Department Tel. Ext.
Raférance cllent f N° at Data da la comn. Department faurnlsseur Tél, Intér,
550004318601
Versandart Frel Unfral Verpackungsart Bruttogewicht kg Hattogewlicht kg
Type of shipment Pald Unpald Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck France | Portdd [ Mode démballage Brut Palds kg Nat Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 7.823,00 6.327,00
Versandanzchrlft / Ship to address / Adresse d’expédiilon %Var:(-Nr. i Emlpladr;gs-l.r Ahl[adeste[la
Magna PT S.p.A. ustomer Factory ur;:za r;%c::al on .
" P . . e {code)
Vi rgemen
ia de_l Ciclamini 4 70026 Modugno BA ltalien 100 14249
Pes,  Tellenummer ! Atftragsdaten Mange
Customer Part No. Pleca
Quantité

N° de plece du destlnaire

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Autornotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

2 570 Stiick .

10 30476.00 KUEMME+IMAGEL srl.
Bezeichnung KGH DCT300 Renault H5 PBM 4,01 HEUEITHZIONE MERCE
Zelchnungs-Nr.: 251.0.311 8.66 Quantita dichiarata: S Q I®)
Zeichnungsstand / -index:  C017961 / 30.08.19 Quantits effettiva:

Ihre Artikelnr 2510630104 Tipo Imballaggio:
Werkstoff: Leg. 226 Quantitd Imballi: 6
HS-Code 76169910 Conformits alle schede diimbatio: 458
Country of Origin IT Data oMot
Gewicht (MT2): 6,327,000 kg Himam" R o
Verpackung Y
TBA-501494 Basispalette HDPE 19 Stitck & 30 Stiick
TBA-501712 DCT300 Renault 114 Stilick 4 0 Stitek 1.254 kg
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FCA-frel Frachtfithrer
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Empfanger Rechnungspriifung

Datum

\’.C‘;u_f\rﬁ Su qua\

tab.——-l

Name

Geschiftszeit von Mo-Fr 07:00 bls 17:00

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgeroda

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0} 39484 50200
harzgercde@bohal-timet.com « www.timet.de

Geschaltsfohrung: Lulgi Mattina {(CEQ) » Minfen Gu = Andreas Kiebel » Tianwen Wang
Sitz der Gesellschaft: Harzgerede « Handelsregister Stendal, HAB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode » NOLADE21HRZ » DE29 8105 2000 0324 4041 31




Speditionsauftrag / Forwarding Order

{1) Lleferant-Werk 2)
Supp.Fact.

BOHAI TRIMET Automotive Holding

Lleferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(3) Speditfonsaufirags-Nr.

Forw. Order No. 107865

GmbH
Aluminiumalles 1
D-06493 Harzgerade

{8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

(5) Beladestelle
Loading locatlon

815 D-06493 Harzgerode

{4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6} Datum/Date {1 11.2020
{9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

(11} Empfanger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory 5 dei Giclamini 4
70026 Modugno BA
ltalien

(12) Kunden-Nr./ CustomerNo. 101102

14) Anllefer-/Abladeslelle
(4 Unloading location 100/14243

Carl-Benz-StraBe 23
71634 Ludwigshurg
Deutschland

(13) Bordeto-/L.adeliste-Nr.

(15) Versendervermerk filr Versandspeditsur
Notes fer Forwarding agent

(7) Relarlons-Nr.

(10) Spediteur-Nr. {00074
Forw, ag. No.

{16) Ankunftsdatum /Arriving Bate  11,11.2020

{17) Ankunfiszeit/ Arriving ime  29-0g

(18) Lleferschein-Nr.  {19) Anzahl  (20) Verpackung {21} sF  (22) Kunden Artlkel-Nr. (23} Packmittel-Gew. {24) Bruttogewlcht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package welght kg Gross weight kg
LS 20208928 K 14 TBA-501712 2510630104 1.254 1.254
LS 20208928 S 19 TBA-501494 2510630104 342 6.669
v
(25) Summe 19  {26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 11,81 Summen (27) 1.586 (28) 7.823
sum volttme sums
31) Frankatur '32) Warenwert i 33) Versicherungswert
&4 01 el SVSMAVS ARG ( )Transp. assurance

(35) Anlagen

{36) Auftrags-Nr, Kunde

{37) Kontlerung

(38} Transporimittel-Nr. LKW1
{39) LKW-Code

{40) Versandart

{41) Abrechnungs-Schl.

(43) Ubernahmebestétigung des Fahrers obige Sendung vollstindig
und in ordnungsgemaRem Zustand dbernommen,

SAGLIH

Patum  11,11.2020 Uhrzelt  18:00 Unterschrifit

(42) Empfangsbestétigung des Waranempfingers obige Sendung
vallstandig und in ardnungsgem&Bem Zustand erhalten.
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Les parties ancadrées de llpnes giasses
dolvent &tre remplls par fe transporteur.
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Die mit fait gedrucktan Linten elngarahmten Rubid-
ken mitssen vom Frachifibhrer ausgefQilt werden,
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rosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empléngor
griin = Esemplafdr Frachitohrer

wacn =

g puu
rose = Exemplaire de l'expéditeur

i VUL
rose = Exemplaar voor afzendar
-F d

LB ICY = CHEEIEIRLAIE T W NIIEIg
rosa =Essgmplare per mittenta

bleu = Exemplalm du

or
vett = Exemplaire du transpgigur . groen = Exemplaar voor vervoerder

Vi

o blu = Essemplare per destinatario

verde = Essemplam partransporiatore

¥WNIe = Lopgy 10r Qrucrer
pink = Copy for sendar
hlue = Copy for consignee
aresn = Copy for camier

nvIa = EXemplar 1or oregver
rasa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for madtager
griin = Exemplar for befordrer

1 itaur (nom, ai 5
@(‘Eé:&iil‘LéTE AUT

o 8305

Absender (Name, Anschnit, Land)

OTIVE ITALIASRL. '1

1 NUSCO (AV)

© [4
Zor{a'i(ri'cfﬁsmefle F1/SC 2

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untertlegt trotz elner
gegenteifigen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkammans Ober den
Baldrderungsvertrag Im intamaticnalen
StraBengiterverahr (CMA).

20,00

Ce lransport est soumis, nonobstant
touta clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de lrans-
port intematicnal de marchandises
par route {CMR).

| P.IVA e COD.FIS. 0304655?640 |

Empfanger (Names, Anschillt, Land)
Destinatalrs (nom, adwesse, pays)

Via Dei GCiclamini,

BA)
- 26 MODUGNO {
l 70'?1-'ﬂd886850728

5

chhif?hrer (Name, AnschnTL Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)
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Austiefarurigsdrt dirs Gtes™
Lieu prévu pour la Ivraison de [a
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Nachiolgende Frachifihrer (Name, Anschirift, Land}
Transportars successifs {nom, adresse, pays)
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Belgefligte Dokumente ¥

Documents annexés
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i AUTOMOTIVE ITALIA SR.L.
Zona industriale F1/SC

b 83051 NUSCO (AV)

- »
2aia Don Vincenzo Amenduni, 5
70037 Ruv%di Puglia {BA) :
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